
SLOVENSKÁ INŠPEKCIA ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA
Inšpéktorát životného prostredia Bratislava

Jeséniova 17, 831 01 Bratislava

Číslo: 5639-24863/37/201 8/Faš/370250406/Z7-SP Bratislava 20.07.2018

RozhodnutIe nadobudlo

práwoplalnoif

KOI odpir n.

ROZHODNUTIE

Slovenská inšpekcia životného prostredia. lnšpektorát životného prostredia Bratislava,
odbor integrovaného povofovania a kontroly (ďalej Jen ..inšpekcia“), ako prísiušný orgán
štátnej správy podľa * 9 a 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti
o životné prostredie a o zmene a doplneni niektorých zákonov v znení neskorších predpisov
a podľa 32 ods. (1) písm. a) zákona Č. 39/2013 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole
znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení niektor ch zákonov (ďalej len
„zákon o IPKZ“). na základe konania vykonaného podfa 3 ods. (3) písm. a) bod Č. 1. a 3.,
písm. b) bod Č. 4 a ods. (4) zákona o IPKZ v súčinnosti s 66 a 120 zákona Č. 50/1976 Zb.
o ůzemnom plánovaní a stavebnom podadku v znení neskoršich predpisov (ďalej len
..stavebný zákon“) na základe konania vykonaného podfa zákona o IPKZ a zákona Č. 71/1 967
Zb. o správnom konaní v znení neskoršich predpisov (ďalej len ‚.zákon o správnom konaní‘),
vydáva

zmenu integrovaného povolenia,
ktorou mení a doplňa rozhodnutie Č. 3267-33909/2007/Koz/370250406 zo dňa 29.10.2007,
ktoré nadobudlo právoplatnosť dňa 19.11.2007 v zneni neskorších zmien (d‘alej len
„integrované povolenie“). ktorýrn bola povolená Činnost‘ v prevádzke:

„Výroba Sulfenaxov“
(ďalej len ..prevádzkr)

Povolenie sa vydáva pre prevádzkovatcl‘a:

Obchodné meno: Duslo, a. s.
Sídlo: Administratívna budova, Cv. Č. 1236, 927 03 Sal‘a
Identitikačné Číslo organizácie; 35 826 487
Vadabilný symbol prevádzky: 370250406
Adresa prevádzky: Areál Istrochem Reality, a.s., Nobelova 34, 836 05

Bratislava
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Súčasťou konania o vydanie zmeny Č. 7 integrovaného povoleniaje:

v oblasti ochrany ovzdušia:
- podl‘a 3 ods. (3) písm. a) bod č. 1. zákona o IPKZ - konanie o udelenie súhlasu na

vydanie rozhodnutí o povoleni stavieb veľkých zdrojov znečist‘ovania. stredných
zdrojov znečisťovania a malých zdrojov znečisťovania ovzdušia vrátane ich zmien,

- podl‘a * 3 ods. (3) písm. a) bod č. 3. zákona o IPKZ - konanie o udelenie zmeny
používaných paliv a surovín a na zmeny technologických zariadení stacionámych
zdrojov znečisfovania ovzdušia; ak si schvaľované zmeny nevyžadujú kolaudáciu
podľa osobitného predpisu, je súčasfou integrovaného povoľovania aj súhlas na
zmenu užívania stacionárnych zdrojov znečisťovania ovzdušia a súhlas na prevádzku
týchto zdrojov po vykonaných zmenách,

v oblasti povrchových a podzemných vád:
- podl‘a * 3 ods. (3) písm. b) bod Č. 4. zákona o [PKZ - súhlas na uskutočnenie,

zmenu alebo odstránenie stavieb a zariadení alebo na činnosti, na ktoré nieje potrebné
povolenie podľa tohto zákona, ktoré však máže ovplyvniť stav povrchových vád a
podzemných vád,

v oblasti stavebného podadku:
- podl‘a 3 ods. (4) zákona o IPKZ — ak ide o integrované povoľovanie prevádzky.

ktoré vyžaduje povolenie stavby alebo zmenu stavby, je súčasťou konania aj stavebné
konanie, konanie o zmene stavby pred dokončením a konanie o povoleni terénnych
úprav, preto inšpekcia v súčinnos(i s * 66 stavebného zákona vydáva povolenie na
uskuwčnenie stavby:

„Modernizácia výroby Sulfenaxov — časť: Rekonštrukcia triedenia
prachového produktu Sx“

Výroková časť integrovaného povolenia sa mení a doplňa nasledovne:

1. V úvodnej časti integrovaného povolenia sa za text:

„Súčasťou integrovaného povolenia činností prevádzky je:“

Vkladů text:
v oblasti ochrany ovzdušia:

- podl‘a 3 ods. (3) písm. a) bod č. 1. zákona o IPKZ - konanie o udelenie súhlasu na
vydanie rozhodnutí o povoleni stavieb veľkých zdrojov znečist‘ovania, stredných
zdrojov znečist‘ovania a malých zdrojov znečist‘ovania ovzdušia vrátane ich zmien,

- podl‘a 3 ods. (3) písm. a) bod č. 3. zákona o IPKZ - konanie o udelenie zmeny
používaných palív a surovin a na zmeny technologických zariadení stacionárnych
zdrojov znečisťovania ovzdušia; ak si schvaľované zmeny nevyžadujú ko]audáciu
podľa osobitného predpisu, je súčasťou integrovaného povoľovania aj súhlas na
zmenu užívania stacionárnych zdrojov znečisťovania ovzdušia a súhlas na prevádzku
týchto zdrojov po vykonaných zmenách,

v oblasti povrchových a podzemných vád:
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- podl‘a * 3 ods. (3) písm. b) bod č. 4. zákona o IPKZ - súhlas na uskutočnenie,
zmenu alebo odstránenie stavieb a zariadení alebo na činnosti, na ktoré nie je potrebné
povolenie podľa tohto zákona, ktoré však móže ovplyvniť stav povrchových vód a
podzemných vód,

v oblasti stavebného portadku:
- podl‘a 3 ods. (4) zákona o IPKZ — ak ide o integrované povoľovanie prevádzky,

ktoré vyžaduje povolenie stavby alebo zmenu stavby, je súčasťou konania aj stavebné
konanie, konanie o zmene stavby pred dokončením a konanie o povoleni terénnych
úprav, preto inšpekcia v súčinnosti s 66 stavebného zákona vydáva povolenie na
uskutočnenie stavby:

„Modernizácia výroby Sulfenaxov — časť: Rekonštrukcia triedenia

prachového produktu Sx“

Členenie stavby na stavebné objekty, prevádzkové súbory a prevádzkové jednotky:

Predpokladaný rozsah stavebných prác si nevyžaduje členenie stavby na stavebné objekty.
Stavba bude realizovaná v eXistujúcom stavebnom objekte SO 1511 a prevádzkovom súbore
PS 08 Balenie, paletizácia a FiXácia na paletách.

na pozemkoch p. č.: 13575/7, 13575/8
katastrálne územie: Bratislava — Nové Mesto
stavebník: Duslo, a.s., Administratívna budova, ev. č. 1236, 92703 Saľa
projektant:

- Ing. Arch. Anton Kiska, autorizovaný architekt, A-T, spol. s r.o., Rybničná 40, 831 07
Bratislava

- Ing. František Horváth, autorizovaný stavebný inžinier, A-T, spol. s r.o., Rybničná 40,
831 07 Bratislava

- Ing. Peter Tomaškovič. autorizovaný stavebný inžinier, A-T, spol. s r.o., Rybničná 40,
831 07 Bratislava

- Ing. Ľuboš Nekoranec, autorizovaný stavebný inžinier, A-T, spol. s r.o., Rybničná 40,
831 07 Bratislava

- Ing. Viera Srňánková, špecialista požiarnej ochrany, A-T, spol. s r.o., Rybničná 40.
831 07 Bratislava

- Ing. Ján Kandráč. CSc., špecialista na prevenciu závažných priemyselných havárií,
Studenohorská 46, 841 03 Bratislava — Lamač

- ROZCEN, Ing. Ľubomír Néméth, Rumančeková 36, 821 01 Bratislava

druh stavby: inžinierska stavba
projektová dokumentácia: vypracovaná v decembri 2017
ukončenie stavby: do 3 mesiacov od začatia realizácie stavby
účel stavby: 1251 — pdemyselné budovy

Účel stavby
Predmetom tohto projektu je výmena existujůcich zaňadení za nové a rozšírenie technológie
o nové zariadenia. Zmena na technologickom zariadení, ktorej cieľom je zmeniť spósob
spracovania neštandardných poloproduktov takým spúsobom, aby nedochádzalo k ich
opätovnému rozplavovaniu vo vode resp. roztoku cyklohexylaminu, ale aby sa poloprodukty
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spracúvali v suchom stave s využitím postupov triedenia (sitovačka) a rnletia (kladivkový
mlyn). Zmena postupu spracovania sa dosiahne:

I. výmenou existujúcich zariadení za nové:
• Na podlaží ± 0,00 m

- Zásobník na prach s filtrom
- Oceľová konštrukcia
- Potrubia

• Napodlaží+5,12m
- Sitovačka

2. rozšírením technológie o nové zariadenia:
• Na podlaží ± 0,00 m

- Kladivkový mlyn
• Na podlaží + 5,12 m

- Šnekový dopravník DNI 00
- Vyprázdňovačka B-B

3. stavebnými úpravami v minimálnom rozsahu vo vnútomom prostredí objektu SO 1511
Hlavný výrobný objekt na podlaží ± 512 m v PS 08 Balenie, paletizácia a fixácia na
paletách. Predmetom stavebno-technického dešenia je vybúranie (vyrezanie)
technologického otvoru (priestupu) O 250 mm cez podlahu na podlaží ± 5,12 m
v blízkosti sitovačky. Stavbou nedójde k zvýšeniu statického a dynamického
zaťaženia oceFovej konštrukcie stropnej dosky. Stavbou nebudú realizované
prekládky inžinierskych sieti.

Podmienky povolcnia:
I. So stavbou sa začne až po nadobudnuti právoplatnosti tohto rozhodnutia.
2. V prípade. že stavebné práce nczačnú do 2 rokov odo dňa nadobudnutia právoplatnosti

tohto rozhodnutia. stavebné povolcnie stráca platnosť. V pripade ďalšieho záujrnu je
potrebné požiadať o predlženie jeho platnosti alebo o nové povolenie.
- Stavbu zrealizovať podfa dokumentácie overenej v stavebnorn konaní, ktorú

vypracovali Ing. Arch. Anton Kiska, autorizovaný architekt, A-T, spol. s r.o.,
Rybničná 40. 831 07 Bratislava. Ing. František Honáth. autorizovaný stavebný
inžinier. A-T, spol. s r.o., Rybničná 40, 831 07 Bratislava. Ing. Peter Tomaškovič,
autorizovaný stavebný inžinier. A-T, spol. s r.o.. Rybničná 40. 831 07 Bratislava, Ing.
Ľuboš Nekoranec, autorizovaný stavebný inžinier, A-T, spol. s r.o., Rybničná 40, 831
07 Bratislava, Ing. Viera Srňánková. špecialista požiarnej ochrany, A-T, spol. s r.o.,
Rybničná 40, 831 07 Bratislava, Ing. Ján Kandráč, CSc.. špecialista na prevenciu
závažných priemyselných havárií, Studenohorská 46, 841 03 Bratislava — Lamač,
ROZCEN, Ing. Ľubomír Németh, Rumančeková 36, 821 01 Bratislava.

3. Stavbu může realizovať len právnická osoba alebo fyzická osoba oprávnená
na vykonávanie stavebných prác podľa osobitných predpisov.

4. Stavba bude uskutočňovaná dodávateľsky.
5. Vybraného dodávateľa stavby, vrátane dokladov oprávňujúcich ho na príslušný výkon

činnosti, je stavebník povinný písomne oznámit‘ inšpekcii do 15 dní od jeho určenia.
6. Termín začatia stavebných prác je stavebník povinný do 10 dní písomne oznámíť

inšpekcii.
7. Stavebník je povinný mať na stavbe projektovú dokumentáciu stavby overenú

v stavebnom konaní, stavebné povolenie a o stavbe musí viesť stavebný denník.
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8. Pri uskutočňovaní stavebných prác treba dodržiavať predpisy týkajúce sa bezpečnosti
práce, technických zariadení a stavebných strojov, dbať na ochranu zdravia a osób na
stavenisku, dbať na to aby nedošlo k vzniku požiaru a nekontrolovateľnému porušeniu
stability stavby, alebo jej časti a dodržiavať ustanovenia stavebného zákona
o všeobecných technických požiadavkách na uskutočňovanie stavieb.

9. Stavebné práce realizovaf tak, aby nedošlo k porušeniu zákona č. 3 64/2004 Z. z.
o vodách, predovšetkým k ohrozeniu alebo znečisteniu podzemných a povrchových véd v
priľahlej oblasti únikom znečisťujúcich látok, aby sa zabezpečila ochrana podmienok ich
tvorby, výskytu pri podzemnej akumulácii véd a obnovy ich zásob.

10. Stavebník je povinný na výstavbu použiť také stavebné výrobky, ktoré sú podľa zákona
Č. 133/2013 Z. z. o stavebných výrobkoch v znení neskorších predpisov, vhodné
na použitie v stavbe a ktoré majú také vlastnosti, aby po dobu predpokladanej existencie
stavby, bola pri bežnej údržbe zaručená požadovaná mechanická pevnosť a stabilita,
požiarna bezpečnost‘. hygienické požiadavky, ochrana zdravia a životného prostredia.
bezpečnosť pri užívaní.

II. Stavebník je povinný umožniť povereným orgánom vstup na stavbu za účelom vykonania
štátneho stavebného dohfadu.

12. Stavebník je povinný počas realizácie stavby vykonať také opatrenia, aby bol
minimalizovaný negativny vplyv stavby na okolie a na životné prostredie.

13. Pred začatím výkopových prác stavebník zabezpečí vvtýčenie jestvujúcich podzemných
vedení a technologických rozvodov v mieste stavby.

14. Ak rozhodnutie neobsahuje konkrétne podmienky a povinnosti. prevádzkovateľ postupuje
podfa platných všeobecne záväzných právnych predpisov.

15. Dokončenú stavbu možno užívat‘ len na základe rozhodnutia o užívaní stavby.
16. Kžiadosti o uživanie stavby stavebník predloží náležitosti podľa vyhlášky MZP SR

Č. 453/2000 Z. z.. ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia stavebného zákona:
a. PD overenů v sÉavebnom konani,
b. PD skutočného vyhotovenia stavby overenú dodávateFom stavby (akje vypracovaná)
c. doklady o splnení základných požiadaviek na stavby,
d. opis a odévodnenie vykonaných odchýlok od stavebného povolenia.
e. atesty použitých výrobkov a matedálov,
f. doklady o výsledkoch predpisaných skúšok podfa platných STN.
g. doklady o nakladaní s odpadmi vzniknutými pd realizácii stavby.

17. Počas realizácie stavby ..Nlodcrnizácia výroby Sulfenaxov — časť: Rekonštrukcia
triedenia prachového produktu Sx‘ budú vznikať odpady uvedené
v nasledovnej tabufke:

Číslo druhu Názov odpadu Kateg6ria Množstvo
odpadu odpadu odpadu !t/

1701 07
Zmesi betónu. tehál, škddiel, obkladového o 1
materiálu a keramiky mé ako uvedené v 1701 06 ‘

170203 Plasty O 0,05

170405 Železo a oceF O 1,5

170411 Kábleinéakouvedenévl704lo O 0,02

18. Póvodca stavebných odpadovje povinný dodržiavať ustanovenia * 6 ods. 1 a * 14 zákona
č. 79/20 15 Z.z. o odpadoch o zmene a doplnení niektorých zákonov ( ďalej len zákon
o odpadoch), predovšetkým:
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— správne zaradit‘ odpad podfa platného katalógu odpadov,
— zhromažďovať odpady vytriedené podľa druhov odpadov a zabezpečit‘ ich pred

znehodnotením, odcudzením alebo mým nežiaducim účinkom,
— odovzdat‘ odpady len osobe oprávnenej nakladat‘ s odpadmi podl‘a zákona o odpadoch,

ak nezabezpečuje ich zhodnotenie alebo zneškodnenie sám,
— viesť a uchovávať evidenciu o druhoch a množstve odpadov a o nakladaní s nimi.

19. Stavenisko musí byť zabezpečené pred vstupom cudzích osób na miestach, kde möže
döjsť k ohrozeniu života alebo zdravia ato prípadne aj úplným ohradením.

20. Stavenisko musí umožňovat‘ bezpečné uloženie stavebných výrobkov a stavebných
rnechanizmov a umiestnenie zariadenia staveniska na príslušnom stavebnom pozemku.

21. Prevádzkovatef je povinný uskutočňovať stavebné práce výlučne na pozemku, ku ktorému
má vlastnicky alebo iný právny vzťah.

22. Prevádzkovateľ je povinný zabczpečif zniženie negatívnych vplyvov stavebných prác na
životné prostredie v súlade s príslušnými ustanoveniami zákona NR SR Č. 3 55/2007 Z. z.
o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplnení niektorých zákonov.

Podmienky vyplývajúce z vyjadrení obce a dotknutých oránov štátnej správy. predložené
k žiadosti o zmenu č. 7 interovaného povolenia:

Regionálny úrad verejného zdravotníctva Bratislava hlavné mesto, v stanovisku
k projektovej dokumentácii Č. PPL/1062/2018/M zo dňa 1.3.2018 súhiasí a súčasne
stanovuje nasledovné povinnosti:

Ku kolaudácii stavby preukázat‘:
I. protokolom z merania hluku na pracovisku súlad s Nariadením vlády SR Č. 115/2006 Z.z.

o rninimálnych zdravotných a bezpeČnostných požiadavkách na ochranu zamestnancov
pred ňzikarni súvisiacimi s explóziou hluku,

2. protokolom z merania chemických faktorov v pracovnom ovzduší prevádzky súlad
s Nariadením vlády SR č. 355/2006 Z.z. o ochrane zamestnancov pred rizikami
súvisiacimi s explóziou chemickým faktorom pri práci v znení neskorších predpisov.

Technická inšpekeia, a.s. v odbornom stanovisku č. 685/1/2018 zo dňa 09.03.2018
k projektovej dokumentácií uvádza nasledovné zistenia, pripomienky a upozornenia
ktoré je potrebné doriešiť a odstrániť v procese výstavby, ktoré ale nebránia vydaniu
stavebného povolenia:

Zistenia:

2.1 Stavebná elektroinštalácia — napäť‘ová sústavaje uvedená v rozpore s Čl. 3 12.2.1
SIN 33 2000-1:2009. /EZ/

2.2 Elektrotechnická časť — nie je uvedené vyhodnotenie skratovej bezpečnosti
s porovnaním skratových výkonov, skratových prúdov a skratovej odolnosti —

rozpor s 194 ods. 3 vyhl. C. 59/1982 Zb., v znení neskoršich predpisov, STN
IEC 60909:2003, či. 132.2.3 SIN 33 2000-1.2009, STN 38 1754:1976/a:1984,
SIN EN 61 439-1 (35 7107):2010 ačl. 434.2 SIN 332000-4-43:2004 JEZ!

2.3 Elektrotechnická Časť — Čl. 413.3.2 SIN 33 2000-4-41:2007 (technická správa str.
17) sa netýka samočinného odpojenia napájania — rozpor s uvedenou normou, či.
414.2.2, uvedený v technickej správe (strana 19) v SIN 33 2000-4-41:2007
nejestvuje a Čl. 413.1.2.2 uvedený v technickej správe (strana 21) s STN 33 2000-
4-41:2007 nejestvuje. /EZ/
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Pdpomienky a upozomenia:
2.4 Stavebná elektroinštalácia — protokol o určení vonkajšich vplyvov č. 5 —201720

zosúladiť s protokolom o určení vonkajších vplyvov a priestorov
s nebezpečenstvom výbuchu č. 1/2017 (vonkajší vplyv BE). JEZ!

2.5 Stavebná elektroinštalácia — zaradenie vyhradeného technického zadadenia
elektrického do skupiny zosúladiť s časťou G2 Elektrotcchnologická časť. lEZ!

2.6 PS Elektrotechno]ogická čast‘ — v technickej správe v nadpise časti X. Ochrana
pred bleskom sú uvedené normy STN EN 62305-1 až 4. Bleskozvodjejestvujúci
vyhotovený podľa SIN 34 1390:1970—zosúladiť. lEZ!

Súčasne upozorňujeme na plnenie požiadaviek bezpcčnostných prcdpisov, ktoré pri užívaní
stavieb a ich súčastí. pracovných priestorov. pracovných prostriedkov a technických zariadeni
móžu ovplyvniť stav bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci:

Konštrukčnú dokumentáciu vyhradeného technického zariadenia — Stavebná
elektroinštalácia a PS Elektrotechnologická časť je potrebné posúdiť v zmysle požiadavky

5 ods. 3 a 4 vyhlášky č.508/2009 Z. z. a 14 ods. I písm. d) zákona č.12412006 Z. z. v
zneni neskorších predpisov oprávnenou právnickou osobou.
Pred uvedením do prevádzky je potrebné na vyhradenom technickom zadadení -

Stavebná elektroinštalácia a PS Elektrotechnologická časf vykonať úradnú skúšku v
zmysle 12 vyhlášky Č. 508/2009 Z. z. a * 14 ods.l písm. b) a d) zákona č. 124/2006 Z.
z. v znení neskorších predpisov oprávnenou právnickou osobou.
Pracovně prostdedky strojnotechnologické zariadenia linky na balenie. paletizáciu
a flXáciu, Z08.42 Sitovačka 1.5 kW, Z08.41 Snekový dopravník, Z08.40 Vyprázdňovačka
B-B, V = 1750, M08.0l Kladivkový mlyn. 5,5 kWje možné uviesť do prevádzky podfa
13 ods. 3 a 4 zákona č.124!2006 Z. z. v zneni neskoršich predpisov a 5 ods. I nariadenia
vlády SR č. 392/2006 Z. z. len, ak zodpovedajú predpisom na zaistenie bezpečnosti a
ochrany zdravia pri práci, po vykonaní kontroly po ich inštalovaní, pred ich prvým
použitím. aby sa zabezpečila ich správna inštalácia a ich správne fungovanie.
Pred uvedením — strojnotechnologického zadadenia linky na balenie, paletizáciu a RXáciu
do prevádzky po ich nainštalovaní na mieste použivania je potrebné požiadať oprávnenú
právnickú osobu, o vydanie odborného stanoviska v zmysle * 14 ods. 1 písm. d) zákona
Č. 124/2006 Z. z. v znení neskoršich predpisov v nadväznosti na * 5 ods. I nariadenia
vlády SR č. 392/2006 Z.z.
Technické zaňadenie — rozvod tlakového vzduchuje určeným výrobkom podfa NV SR Č.
1/2016 Z. z., linky na balenie, paletizáciu a fiXáciu. Z08.42 Sitovačka 1.5 kW, Z08.41
Snekový dopravník. Z08.40 Vyprázdňovačka B-B, V = 1750. M08.01 Kladivkový m]yn.
5,5 kW sú určenými výrobkami podľa NV SR Č. 436/2008 Z.z. Pri uvedení na trh alebo
do prevádzky je potrebné splniť požiadavky týcbto predpisov.

Slovak Telekom, a.s. vo vyjadrení k projcktovej dokumentácii Č. 6611804937 zo dňa
2 1.02.20018 uvádza, že stavbou ncdójde do styku so sieťami elektronických komunikácii
spoločnosti Slovak Telekom, a.s. a/alebo DIGI SLOVAMA, s.r.o. súhlasi a súčasne
stanovuje nasledovné pripomienky:

1. Existujúce zariadenia sú chránené ochranným pásmom (*68 zákona č. 351/2011 Z. z.)
a zároveň je potrebné dodržať ustanovenie *65 zákona č. 35 1/2011 Z. z. o ochrane proti
rušeniu.
2. Vyjadrenie stráca platnosť uplynutím doby platnosti (do 2 1.08.2018), v prípade zmeny
vyznačeného polygónu, dóvodu žiadosti, účelu žiadosti. v prípade ak uvedené parcelně číslo
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v žiadosti nezodpovedá vyznačenému polvgónu atebo ak si stavebník nesplní povinnosť
podFa bodu 3.
3. Stavebník alebo ním poverená osoba je povinná v pripade ak zistil. že jeho zámer, pre ktorý
podal uvedenú žiadosť je v kolizü so SEK Stovak Telekom. a.s. a!alebo DICI SLOVAKIA,
s.r.o. alebo zasahuje do ochranného pásma týchto sjeti (najneskór pred spracovanim
projektovej dokumentácie stavby). vyzvat‘ spoločnosť Stovak Telekom. a.s. na stanovenie
konkrétnych podmienok ochrany alebo preloženia SEK prostrednictvom zamestnanca
spotočnosti poverenébo Správou sieti.
4. V prípade, ak sa na definovanom území stavby nachádza nadzemná telekomunikačná sleť,
ktorá je vo vlastníctve Slovak Telekom, as. alalebo DICI SLOVAKIA, s.r.o., je potrebné zo
strany žiadatera zabezpečíť nadzemnú sieť proti poškodeniu alebo narušeniu ochranného
pásma.
5. Nedodržanie vyššie uvedených podmienok ochrany zariadení je porušením povinností
podľa * 68 zákona č. 351/2011 Z. z. o elektronických komunikáciách v ptatnom znení.

Okrcsný úrad Bratislava, odbor starostlivosti o životné prostrcdie, oddelenie ochrany
prírody a vybraných zložiek životného prostredia vydal z hl‘adiska odpadového
hospodúrstva k projektovej dokumentácii k stavbe „Modernizácia výroby Sulfenaxov —

čast‘: Rckonštrukcia tríedenia prachového produktu Sx“ vyjadrenie Č. OU-BA-OSZP3-
2018/56982/DÁD zo dňa 08.06.2018, v ktorom konštatoval, že nemá námictky
k predmetnej stavbe za dodržania nasledovných podmienok:

I. Držiteľ odpadov je povinný:
— zhromažďovať odpady vytriedené podfa druhov odpadov a zabezpečiť ich pred

znehodnotenim. odcudzením alebo mým nežiaducim účinkom.
— zabezpečíť spracovanie odpadu v zmysle hierarchie odpadového hospodárstva, a to

jeho
— prípravou na opätovné použitic v rámci svojej činnosti; odpad takto nevyužitý

ponúknuť na prípravu na opätovné použitie mému,
— recyk]áciou v rámci svojej činnosti, ak nie je možné alebo účetné zabezpečit‘ jeho

prípravu na opätovné použitie; odpad takto nevyužitý ponúknuť na recykláciu
mému,

— zhodnotcním v rámci svojej činnosti, ak nie je možné atebo účetné zabezpečiť jeho
recykláciu; odpad takto nevyužitý ponúknuť na zhodnotenie mému,

— zneškodnením, ak nie je možné alebo účelné zabezpečiť jeho recykláciu atebo mé
zhodnotenie,

— odovzdať odpady len osobe oprávnenej nakladať s odpadmi podVa zákona o odpadoch,
ak nezabezpečuje ich zhodnotenie alebo zneškodnenie sám.

— viesf a uchovávať evidenciu o druhoch a množstve odpadov a o nakladaní s nimi na
Evidenčnom liste odpadu v súlade s 2 vyhlášky MZP SR č. 366/20 15 Z. z.
o evidenčnej povinnosti a ohlasovacej povinnosti,

— ohlasovať vznik odpadu a nakladanie sním podľa 3 vyhlášky MŽP SR Č. 366/2015
Z.z.. na tlačive uvedenom v prílohe Č. 2 citovanej vyhlášky, ak nakladá ročne v súhme
s viac ako 50 kg nebezpečných odpadov alebo s viac ako Í tonou ostatných odpadov,
oh]ásenie o vzniku odpadu a nakladaní s ním podáva za obdobie kalendámeho roka
tunajšiemu úradu, ako prístušnému orgánu štátnej správy odpadového hospodárstva,
do 28. februára nasledujúceho kalendámeho roka a uchovávat‘ ohtásené údaje.



stranu 9/15 ro:hodnutrn Č. 5639-24863/3 7/2018/Faš/3 70250406,27-SP

2. Póvodcovi stavebných a demolačných odpadov sa povoľuje odpad zhromažďovať v mieste
jeho vzniku (tj. mieste stavby) iba na nevyhnutný čas (napr. do naplnenia
vefkokapacitného kontajnera), následne sa musí ihneď odviezť k oprávnenému
odberateFovi.

3. K žiadosti o vydanie vyjadrenia v kolaudačnom konaní je potrebné predložiť doklady
poukazujúce na spósob nakladania s odpadmi zo stavby. V dokladoch musí byť označená
stavba, z ktorej odpad pochádza. inak doklad nebude považovaný za relevantný.

2. V časti integrovaného povolenia (I. Údaje o prevádzke / B. Opis prevádzky
a technických zariadeni na ochranu ovzdušia, vody a půdy v prevádzke / 2. Opis
prevádzky / 2.1. Technologický postup / 5. Technologický stupeň Balenie a skladovanie
produktu) sa původně znenie ruší v celom rozsahu a nahrádza sa novým znením
nasledovne:

Zo zásobníka padá produkt (minigranulát, peletky) do vrecovacej váhy, kde sa balí do
papierových ventilových vdec o hmotnosti 20 resp. 25 kg netto. Prachový produkt získaný
odlúčením Zo sušiaceho vzduchu pri sušení minigranulátu a peletiek sa balí do papierových
ventilových vdec na samostatnej vrecovacej váhe. Produktom naplnené vrecia padajú
z vrecovacej váhy na pásový dopravník (na B linke najskór na otočný dopravník) a cez pásové
dopravníky sa dopravujů k robotickému pracovisku. Tu sú vrecia označené a robotom
ukladané na palety. Palety s produktom sú dopravované valčekovými dopravníkmi priamo k
vysokozdvižným vozíkom. Na mobilnom ovinovacom zariadeni je paleta ovinutá fóliou.
Zabalený produkt sa ukladá v sklade výrobkov.

Plnička Biu-batwv

Altematívne sa produkty balia na plničke do veFkoobjemových vriec typu big-bag
o hmotnosti od 400 do 1000 kg netto. Plnička zabezpečuje plnenie a navažovanie Sulťenaxu
CBS alebo Sulfenaxu TBBS do vefkoobjemových vakov typu big-bag s požadovanou
hmotnosťou.

Spracovanie neštandardného poloproduktu Sulfenaxu

Neštandardným poloproduktom výroby Sulfenaxovje:
- prachový Sulfenax zachytený pri tiltrácii sušiaceho vzduchu nevyhovujúci na balenie

ako produkt,
- nadsitný podiel z tdedenia produktu alebo
- materiál s nevyhovujúcim kvalitatívnyrn parametrom.

Neštandardný poloprodukt sa sprucováva tak, aby nedochádzalo kjeho opätovnému
rozplavovaniu vo vode, či roztoku cyklohexylaminu. Poloprodukty sa spracovávajú v suchom
stave s využitím postupov triedenia (sitovačka) a mletia (kladivkový mlyn).

Technológia spracovania začina vyprázdňovaním big-bagu obsahujúcim pdslušný
poloprodukt (Sulfenax CBS resp. TBBS). Big-bag je zavesený na kladkovom pojazdnom
zdvíhacom zadadení. Po vyprázdnení je poloprodukt dopravený pomocou šnekového
dopravníka do sitovačky. Sitovačka pozostáva z dvoch sít ato s 5 a 0,5 mm okom, pričomje
možná variabilita aj pre iný rozmer veFkosti oka sila.

Vrchné sito (S mm) separuje nadrozmer, ktorý prepadáva prvým výstupom sitovačky
do kladivkového mlyna. V mlyne sa nadrozmer namelie na prach, ktorý následne padá do big
bagu. Rozvírený prúd jemných častíc. ktorý vzniká v procese mletia, je na konci potwbia
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aspirovaný a odvedený do existujúceho aspiračného potrubia. kvůli zabráneniu úletu
prachových častíc do okolia.

Druhý vývod sitovačky zachytáva častice vo vefkosti medzi 0,5-5 mm. Tie následne
padajú cez druhý výstup do ďalšieho big-bagu.

Tretím a posledným výstupom zo sitovačky prepadáva prach o časticiach menších ako
0.5 mm. Prach prepadáva do zásobníka prachu o objeme 2000 I. Zo zásobníka sa ďalej prach
plní do vriec pomocou eXistujúcej vážiacej plničky vriec.
Prach zachytený v oblasti plnenia vriec a big-bagov je vhodný na ďalšie spracovanie
v technológii výroby Sulfenaxov.

3. ‘časti integrovaného povolenia (L Údaje o prevádzke ‚ B. Opis prevádzky
a technických zariadení na ochranu ovzdušia, vody a půdy v prevádzke ‚ 2. Opis
prevádzky / 2.5. ‘stupy) sa v zoznamc Pomocných materiálov a látok, ktoré sa
použivajú v prevádzke sa za Toluén doplňajú naslcdovné nové pomocné látky, ktoré sa
používajú na úpravu vody:

• Stabilizátor vodného kameňa
• Aditivum zabraňujúce usadzovaniu nečistöt
• Biocídny prípravok potlačuj úci rast nas

4. V časti integrovaného povolenia (I. Údaje o prevádzke / B. Opis prevádzky
a technických zariadcní na ochranu owdušia, vody a půdy v prevádzke / 2. Opis
prcvádzky ‚ 2.7. Stručný popis prevádzky, hlavne z hl‘adiska zabezpcčenia ochrany
životného prostrcdia / 2.7.1. Emisie vypúšťané do ovzdušia) sa pred text:

„Zoznam emisií vypúšťaných do ovzdušia a spósob ich vypúšfania. resp. zachytávania“

Vkladá text:

Na existujúcej plničke vriec na podlaží ±0.00 m. kde sa úplná tesnosť zariadenia nedá
garantovať, sú nainštalované odsávacie hrdlá na odsávanie prachových častíc (TZL) cez
aspiračné potrubia do existujúcich aspiračnch stanic. Zásobník na prach Z08.02 má svoj
vlastný filter FZOS.02 s odprašovaním pomocou privedeného dakového vzduchu späť do
zásobníka prachu. Unik prachu do okolitého prostredia z tiltra je minimálny, v rozmedzí od Í
až 3 mg/Nm3. Prach zachvtený‘ v oblasti plnenia vniec a big-bagov je vhodný na ďalšie
spracovanie v technológii výroby Sulfenaxov. Rozvírený prúd jemných častíc. ktorý vzniká
v procese mletia v kladivkovom mlyne, je na konci potrubia aspirovaný a odvedený cez
aspiračné potrubie do existujúcich aspiračných staníc. kvůli zabráneniu úletu prachových
častíc do okolia. Prach zachytený v aspiračných slaniciach je vhodný na d‘alšie spracovanie
v technológii výroby Sulfenaxov. Odpadová vzdušnina je cez existujúci FKG fi]ter vedená
z aspiračných staníc do atmosféry. Odpadová vzdušnina odvádzaná do atmosféry pozostáva
zo znečisťujúcich látok vo forme TZL.

5. V časti integrovaného povolenia (II. Podmienky povolenia / 2. Podmienky pre
suroviny, médiá, energie) sa zoznam pomocných látok v časti Výroba v tabul‘ke Č. I
doplňa o nasledovné nové pomocné látky:

. ‚ ‚ .. . Max. povolené ‚Suroviny, vstupne media, energie
množstvá

Poznamka (pouzitie)

Výroba
Stabilizátor vodného kameňa 600 l/rok pomocné látky (prípravky
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Aditívum zabraňujúce usadzovaniu
400 l/rok

na úpravu vody)
nečistöt
Biocídny prípravok potlačujůci rast nas 200 l/rok

6. V časti integrovaného povolenia (II. Podmienky povolenia / I. Požiadavky na spósob
a metódy monitorovania prevádzky a údaje, ktoré treba evidovat‘ a poskytovat‘ do
informačného systému / 6. Podávanie správ) sa póvodný text podmienky Č. 6.1:

6.1. Prevádzkovatef je povinný zbierať, spracovávať a vyhodnocovať údaje a informácie
určené v povolení a v zákone č. 205/2004 Z. z. o zhromažďovaní, uchovávaní a širení
informácii o životnom prostredí a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení
neskorších predpisov v súčinnosti s vyhláškou MZP SR č. 448/20 10 Z. z., ktorou sa
vykonáva zákon č. 205/2004 Z. z. o zhromažďovaní, uchovávaní a šírení informácií o
životnom prostredí a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších
predpisov a každoročne za predchádzajúci rok oznamovať údaje do 15. februára
v písomnej a v elektronickej forme do národného registra znečisťovania (SHMU).

mení nasledovne:

6.1. Prevádzkovateľ je povinný zbierať, spracovávať a vyhodnocovať údaje a informácie
určené v povolení a v zákone č. 205ĺ2004 Z. z. o zhromažďovani, uchovávaní a širení
informácií o životnom prostnedí a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení
neskorších predpisov v súčinnosti s vyhláškou MZP SR č. 448/20 10 Z. z., ktorou sa
vykonáva zákon č. 205/2004 Z. z. o zhromažďovaní, uchovávaní a šírení informácií o
životnom prostredí a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších
predpisov a každoročne za predchádzajúci rok oznamovať údaje do 31. mája v písomnej
a v elektronickej forme do národného registra znečisťovania (SHMU).

7. V Časti integrovaného povolenia (II. Podmienky povolenia / J. Požiadavky na
skúšobnú prevádzku pri novej prcvádzke alebo pri zmene tcchnológie a opatrenia pre
prípad zlyhania činnosti v prevádzke) sa pred text:

„V zmysle stanoviska RÚVZ Bratislava č. PPL/10527/20l7 zo dňa 26.5.2017 preukázať:“

Vkladá text:

V zmysle stanoviska RÚVZ Bratislava č. PPL/1062/2018/M zo dňa 1.3.2018 preukázať ku
kolaudácii stavby:

I. protokolom z merania hluku na pracovisku súlad s Nariadenim vlády SR č. 115/2006 Z.z.
o minimálnych zdravotných a bezpečnostných požiadavkách na ochranu zamestnancov pned
rizikami súvisiacimi s explóziou hluku,
2. protokolom z merania chemických faktorov v pracovnom ovzduší prevádzky súlad
s Nariadením vlády SR č. 355/2006 Z.z. o ochrane zamestnancov pred rizikami súvisiacimi
s explóziou chemickým faktorom pni práci v zneni neskorších predpisov.

V prípade zlyhania činnosti v prevádzke, prevádzkovateľ postupuje podľa platných
prevádzkových predpisov, STPP a TOO a havanijného plánu.
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Ostatně podmienky právoplatného integrovaného povolenia Č. 3267-
33909/2007/Koz/370250406 zo dňa 29.10.2007 v znení neskorších zmien, ktorým bola
povolená činnosť v prevádzke zostávajú nezmenené.

Toto rozhodnutie tvorí neoddeliteľnú súčasť integrovaného povolenia
3267-33909/2007/Koz/370250406 zo dňa 29.10.2007.

Odóvodnenie

Slovenská inšpekcia životného prostredia. lnšpektorát životného prostredia Bratislava.
odbor integrovaného povoľovania a kontroly. ako príslušný orgán štátnej správy podľa * 9
a 10 zákona č. 525/2003 Z.z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene
a doplnení niektorých zákonov v zneni neskorších predpisov a podľa 32 ods. () písm. a)
zákona Č. 39/20 13 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného
prostredia (ďalej len ‚.zákon o IPKZ“). na Základe konania vykonaného podľa * 3 ods. (3)
písm. a) bodě. 1. a 3.. písm. b) bod Č. 4 a ods. (4) zákona o IPKZ v súčinnosti s * 66 a * 120
zákona Č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku (stavebný zákon) v znení
neskorších predpisov (d‘alej len „stavebný zákon“), a Zákona Č. 7 1/1967 Zb. o správnom
konaní v znení neskorších predpisov (ďalej len ..zákon o správnorn konaní“), vydáva zmenu
Č. 7 integrovaného povolenia prevádzkovateľovi, spoloČnosti Duslo, a. s., Administrativna
budova, ev. Č. 1236, 927 03 Šafa, IČO 35826487, na základe žiadosti o vydanie
integrovaného povolenia Zn. 83/2018/OŽPaOZ BA zo dňa 02.05.2018 doručenej dňa
04.05.2018 pre prevádzku „V*oba Sulfenaxov“.

Predmetom žiadosti o zmenu Č. 7 integrovaného povolenia bob vydanie stavebného
povolenia na stavbu „Modemizácia výroby Sulfenaxov — Časť: Rekonštrukcia triedenia
prachového produktu Sr ako aj Čiastkové zmeny integrovaného povolenia. ktoré sú uvedené
vo výrokovej časti tohto rozhodnutia.

lnšpekcia preskúmala žiadosť a v súlade s ustanovením * II zákona o IPKZ oznámila
Iistom Č. 5639-18731/37/201 8/Faš/Z7-SP zo dňa 06.06.2018 úČastnikom konania a dotknutým
orgánom začatie správneho konania vo veci vydania zmeny Č. 7 integrovaného povolenia pre
prevádzku „Výroba Sulfenaxov“. PodVa 11 ods. (5) písm. a) zákona o 1PKZ inšpekcia
v upovedomení o začati konania určila úČastníkom konania a dotknutým orgánom 30 dňovú
lehotu na vyjadrenie od doručenia upovedomenia.

Vzhľadom na to, že nejde o podstatnú zmenu v činnosti prevádzky podľa 2 písm. 1)
zákona o IPKZ, inšpekcia v konaní o zmene Č. 7 integrovaného povolenia upustila od úkonov
podFa * 11 ods. (10) písm. a), b), c) a d). Vzhľadom na to, že žiadny z účastníkov konania
nepožiadal o nariadenie ústneho pojednávania, lnšpekcia upustila od nariadenia ústneho
pojednávania podľa * 11 ods. (10) písm. e) zákona o IPKZ.

NakoFko nejde o podstatnú zmenu podľa 2 ods. (2) písm. 1) zákona o IPKZ sa
správny poplatok podFa položky 171a zákona Č. 145/1995 Z.z. o správnych poplatkoch
v znení neskorších predpisov neuhrádza.

V lehote 30 dní urČenej inšpekciou nevzniesli k vydaniu zmeny integrovaného
povolenia účastníci konania a dotknuté orgány žiadne pripomienky, nesúhlasné vyj adrenia ani
námietky.
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Prílohou žiadosti o zmenu č. 7 integrovaného povolenia boli stanoviská, vyjadrenia
alebo rozhodnutia nasledovných účastníkov konania a dotknutých orgánov:

1. Účastníci konania a dotknuté orgány štátncj správy, ktorí ncmali pripomienky
k predložcncj projcktovej dokumentácii:

- Mestská časť Bratislava — Nové Mesto v stanovisku č. 3990/2018/UKSP/POBA zo
dňa 3 1.04.2018,

- Krajské riaditeľstvo hasičského a záchranného zboru v Bratislave v stanovisku
Č. KRHZ-BA-OPP-20 18/000174-002 zo dňa 08.03.20 8,

- Ministerstvo obrany SR, agentúra správy majetku vo vyjadrení Č. ASM-50-395/2018
zo dňa 16.02.2018,

- Okresný úrad Bratislava, Odbor krizového riadenia v stanovisku č. OU-BA-OKRI
2018/033623 zo dňa 26.02.2018,

- Západoslovenská distribučná, a.s. vo vyjadrení zo dňa 26.02.2018,
- Hlavné mesto SR Bratislava, Magistrát hlavného mesta v stanovisku Č. MAGS OUIC

38522/18-53720 zo dňa 09.04.2018.
- Ministerstvo životného prostredia SR v rozhodnutí č. 4592/2018-L7/vt zo dňa

24.4.2018 vydané v zisťovacom konaní.
- Ministerstvo životného prostredia SR v rozhodnutí č. 4592/2018-l.7/vt38388/2018 zo

dňa 12.7.2018

Účastníci konania a dotknuté orgány štátnej správy, ktorí sa vyjadrili k prcdložcncj
projcktovej dokumentácii:

- Slovak Telekom. a.s. vo vyjadrení č. 6611804937 z dňa 21.02.2018 — citované vo
výrokovej Časti rozhodnutia,

- Regionálny úrad verejného zdravotnictva Bratislava hlavné mesto v stanovisku
Č. PPL/1 062/2018/M zo dňa 01.03.2018 — citované vo výrokovej Časti rozhodnutia,

- Odborné stanovisko TI, a.s. k projektovej dokumentácii stavby Č. 685/1/2018 zo dňa
09.03.20 18— citované vo výrokovej časti rozhodnutia,

- Okresný úrad Bratislava vo vyjadrení Č. OU-BA-OSZP3-2018/56982/DAD zo dňa
08.06.20 18— citované vo výrokovej Časti rozhodnutia.

Stanovisko inšyekcie:
Podmienky akceptujeme.

Zmena navrhovanej činnosti „Modemizácia výroby Sulfenaxov — Časť: Rekonštrukcia
triedenia prachového produktu Sx“ podlieha svojimi parametrami zist‘ovaciemu konaniu
podľa zákona Č. 24/2006 Z.z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a
doplnení niektorých zákonov. Rozhodnutím č. 4592/20l8-1.7/vt zo dňa 24.04.2018, ktoré
nadobudlo právoplatnosť dňa 04.06.2018, rozhodlo Ministerstvo životného prostredia
Slovenskej republiky, že sa zmena navrhovanej činnosti nebude posudzovat‘.

Inšpekcia v pdebehu konania nezistila dövody, ktoré by bránili vydaniu zmeny
integrovaného povolenia.

Vzhľadom na to, že zmena integrovaného povolenia nemá významný negatívny vplyv
na životné prostredie cudzieho štátu, cudzí dotknutý orgán nebol požiadaný o vyjadrenie.
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Inšpekcia na základe preskúmania a zhodnotenia predloženej žiadosti, vyjadrení
účastníkov konania, dotknutých orgánov rozhodla tak. ako je uvedené vo výrokovej časti
tohto rozhodnutia.

Pou čen je

Proti tomuto rozhodnutiu je podľa * 53 a * 54 ods. I a 2 zákona č. 71/1967 Zb.
o správnom konaní v znení neskoršich predpisov možné podať odvolanie v lehote do 15 dní
odo dňa doručenia rozhodnutia na Slovenskú inšpekciu životného prostredia, Inšpektorát
životného prostredia Bratislava, odbor integrovaného povoFovania a kontroly.

Ak toto rozhodnutie po vyčerpaní prípustných riadnych opravných prostriedkov
nadobudne právoplatnosť, jeho zákonnosť móže byť preskúmaná súdom.

W
J Ing. Jozef Prohaszka

‘Qs LX naditel

Doručuje Sa:

Účastníkom konania:
I. Duslo, a.s., Administratívna budova, ev. Č. 1236,92703 Saľa
2. Hlavné mesto SR Bratislava, Magistrát hlavného mesta, Pňmaciálne nárnestie I, P.O.BOX

192, 81499 Bratislava
3. Istrochem Reality, as., Nobelova 34, 836 05 Bratislava
4. Mestská časť Bratislava — Nové Mesto. MiU mestskej časti, Junácka 1, 832 91 Bratislava
5. ROZCEN, Ing. Ľubonňr Németh, Rumančeková 36, 821 01 Bratislava

• Ing. Arch. Anton Kiska, autorizovaný architekt, A-T, spol. s r.o., Rybničná 40, 831 07
Bratislava

• Ing. František Horváth, autorizovaný stavebný inžinier, A-T, spol. s r.o., Rybničná 40,
831 07 Bratislava

• Ing. Peter Tomaškovič, autorizovaný stavebný inžinier, A-T, spol. s r.o., Rybničná 40,
83! 07 Bratislava

• Ing. Ľuboš Nekoranec, autorizovaný stavebný inžinier, A-T, spol. s r.o.. Rybničná 40,
83! 07 Bratislava

• Ing. Viera Srňánková, špecialista požiarnej ochrany, A-T, spol. s r.o., Rybničná 40, 831
07 Bratislava

• Ing. Ján Kandráč, CSc., špecialista na prevenciu závažných priemyselných havárií,
Studenohorská 46, 841 03 Bratislava — Lamač

6. V zastúpení Dr. Ing. Peter Németh — vedúci odboru investičnej výstavby, Duslo, a.s.,
Administratívna budova, ev. č. 1236, 92703 SaFa
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Dotknutým orgánom 2 organizáciám:
7. Hlavně mesto SR Bratislava. Magistrát hlavného mesta, Oddelenie stratégií a rozvoja

mesta a tvorby územnoplánovacích dokumentov, Primaciálne námestie 1, P.O.BQX 192,
81499 Bratislava

8. Mestská časť Bratislava — Nové Mesto, Stavebný úrad, Junácka 1, 83291 Bratislava
9. Krajské riaditefstvo hasičského a záchranného zboru v Bratislave, Radlinského 6, 811 07

Bratislava
10. Okresné riaditeFstvo HaZZ, Staromestská 6, 811 03 Bratislava
11. Hasičský a záchranný útvar hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy.

Radlinského 6, Sil 07 Bratislava Í -

12. Okresný úrad Bratislava Odbor starostlivosti o ZP, Oddelenie ochrany pňrody a
vybraných zložiek životného prostredia. Tomášikova 46, 832 05 Bratislava:

13. Okresný úrad Bratislava, Odbor krizového dadenia, Tomášikova 46, 832 05 Bratislava
14. Technická Inšpekcia, as.. Trnavská cesta 56, 821 01 Bratislava
15. Regionálny úrad verejného zdravotnictva. Ružinovská 8. 820 09 Bratislava
16. Ministerstvo obrany SR, Kutuzovova 8,83247 Bratislava
17. Západoslovenská distribučná. a.s.. Culenova 6, 816 47 Bratislava
IS. Slovak Telekom, a.s., Bajkalská 28, 81762 Bratislava
19. SPP-distribúcia, a.s., Mlynské nivy 44/b, 825 11 Bratislava
20. Ministerstvo hospodárstva SR, Sekcia stratégie, odbor priemyselného rozvoja, Mlynské

nivy 44/A, 827 15 Bratislava 212
21. Ministerstvo životného prostredia SR, sekcia environmentálneho hodnotenia a

odpadového hospodárstva, odbor posudzovania vplyvov na ZP. Námestie Ludovíta Stúra
1,812 35 Bratislava




